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Magna PTB.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7211789/ 28.01.2020
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020567 / 13.09.2017
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight  3.301,200 KG Net weight 2.721,600 KG Volumes 4,320 M3

ltem Material Quantity Weight
Desctiption _

000010 0550724441 3.360 PC 2.721,600 KG

Hub System 3rd/5th Gear cpl
Customer article number; 0550724441Position3

900001 TBA-520921 12 PC 180 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 240 PC 310 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 240 PC 62 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG

900004  TBA-550528 12 PC 28 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG l% 92 %G%g’l,,

[

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
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terms of delivery: FCA Bad Windsheim 74 el AR EL g,
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Quantita dichiarata: "g § é 9

Quantita effettiva:
Tipo Jmbuliaggio:

Quantita mballi;
Copfgrmita aile schede tmbain @/-

Dfita eyntrollo:
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Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74198 Untergruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



vvi@verkehrsverlag-fischer.de

Hest.-Nr, 13109 * Verkenrs-verlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Teleion 02 11/99193-0 - Telefak 02 11/6 8015 44 » E-Mail

L

—

=% bsender (Name, Anschik,
&d]k: 0; cl p G
ol
-

artlas encadrées de (lgnes grasses
&tre rempils par le transpareur,

(2

Die mit fett gedruckten Linlen eingerahmien Rubri-
ken missen vom Frachtfuhrer avsgefdlit werden,

Q

1-15 Jumes 21422

Auszufttlen unter der Ver-

anbwortin
sabllité de 'expéditeur.

Avempliz Sous la respon-

nach giiltigem ADR

—cariln = Exemplar fir Frachtihrer

T

WOLL = EXSMPIEr IUF AUNMEZOENSr OIaNG “ EXemplars pour COMMEenant  WIT = EXampiaar voor fastgever blanco = Essemplare per commiltanta white = Copy for orderer hvid ~ Exemplar {or ordregive
rosa = Examplar filr Absender rose = Exemplalra de l'expéditeur rose = Exsmplaar voor afzenter rosa = Essemplare per mittenle pink = Gopy for sender rosa ~ Exemplar (or afsender
h_]_aj}’- Exemplar filr Empiénger bfeu = Exemplalra du destinataine blar = Exemplaarvoorgeadresseende  hlu = Essemplare per destinatario blua = Copy for i blaa = Exempt

vart = Exemplaina du transporteur

groen = Exemplaarvoor vevoerder

verde =Essemplame per transportatare

graen = Copy for canter

for med!
grtén = Exemplarfor befordrer

Land)
2!

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterllegt trotz einer

702337

Ge transpost est soumis, honobstant

gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clause contralre, & 1a Con-
Magna PT B.V. & Go. K@ gu{gﬁfn des Uherelnikmrrrensﬁuberl den uegtuioa relatiive a}l.:i contrat da gians-
eférderungsvertrag im Intemationalen port intemational de marchandises
Werk Bad Windshelm StraBengliterverkehr (CMR). par raute [CMA),
= Loglstik .

2 %’é‘ﬁfﬁ%ﬁ%ﬁﬁéﬁﬁ&@%ﬁﬁes
Magow P, 4.

X
Frachtfuhrer (Nams, Anschrilt, Land)
“Transperteur (nom, adresse, pays)

Schuslizer GmEH 8 Co.
intamaiionale Sgediflon KG

16

—o1l38Bad Windehdin? —~

#5¢

Via D CrelAab vy Carl-Banz-SinzRe 23
) ; D - 71834 Lucwigesurg
] UO2 6 /Mf O A vaviachweitzercpedionds
Auslleferungsort des Gutas - 17 Nachfolgende Frachtfiihrer (Name, Anschrit, Land)
Llets prévu Pour la livealson de la marchandiss Transportstrs sUpERI§P .‘L"Ei’eff}f“ﬂ 1IANA
On/lieu via Don Vincenzo Amenduni, 5
Land/Pays 70037 Ruvo di Pugiia (BA)
- Cod. lfusc.: RLL DVMN 84pag H&45p
Pnri!tq va: 07544260727
" Istrizione Albo: BA7463614/a
Lo : _ : 18 e e
o Magne PT-B:V-5-Cark . o :T; e foned in box 14 LS U
%@%meﬁn RN . u [L R
5 Bga%lgygasﬁle%n%xés B EPL Hine aods, uioh £.8 luvied
Burgherlféimer Strase 5 bt * * 20 bohaif of the Sugine s ag

1Fap -
A rlaga of “asfinatien jin box 3

Rickerstaitung

14

Kennzelchen u. Nummem anzahl der Packsticke Art der Verpackun Offiz. Benennung f. d. Beférderung® Statistlknummar Bruttegewicht In kg Umfang in m?
6 Mamues et numéros 7 Nombra des colls 8 Mods d'et:?ballagag 9 Déslgnation officielle de transport™ 10 No. statlstique 11 Polds brul, kg 12 Cubage m*
7
Al A
é {') s e’ ™\
o oGt e T
D6 . Getv gt 2G 16
<
S \\
.
"
TSR b
UN-Nummar Ben. Gefahrzeltelmuster-Nr. } Verp-Gruppe Tunnelbeschrinkungscode 1 2u zehlsn vom: Absender Wihning EmSiHnFar
Numéro i s.Nr.8 [Numéro d'eliqueita muge Coda de restriction avar par: r__texpéditeur Monnaig Le Destinataira
NQI";J - d'emballage en funnels Fracht
UN voltN°g Pnx da transport
ErmaBigungen
Anwal! des Ab: (Zall- und senstige amtiiche Behandiung) Sondenvarschrifte fecclions
nwalsungen des senders b= n: al che niten
13 Instructions ds Iexpéditeur flormalltés dovaniates 6t autras) Prascriplﬁ:ns particulléres %mldsechensumme
- Zuschlaga
Supplémenis
Nshengebihren
Frals accessolres
Sonstiges
IJi\n'F.‘rsg +
i Zu zanlende Gesamt-
SummefTolal 2 payer |

Hsmboursement
1 e s oot 2D B e / \
e I A
Hggr‘;alirancn . - -..’..'. o b E L S.nl,
_/} ] r grT.49202¢ - |24 BTG dadugno "
B Ert e n am
: s %nun ey
L 23 Internationale Spediti I 3 ] GE 2[] [] -
" S——— Carl-Benz-Strae 2 A
Unterschil s Unterschilft und St 7|!163|-A' kﬁ&Wingwy " Unterfichift und Stemppl
(5?5?‘?&"3 ﬁg\—;ﬂn&ﬁébw B (S?Qﬁr:&re sut?mbrggs?.ra:s?burnagm) rer (sTg?z[;?icl:Jrr’a EP {}mbmend1 de eﬁ%ﬂm
Angab&irzdrEnnitlung der Entfe T . X o
255 !aﬁmgbi':fﬂ%ﬂlﬁﬁu'gir rfrgsem; " Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Pangten-Empfé!ﬁg%ﬂ&E{s‘ﬁhﬁEfr’e des palettes
91488 Bad mﬁﬂm bl km Kein Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
A Elira-Palette Euro-Pelette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palé_tte
Einfach-Palette Einfach-Paleite
26 Verragspartner des Frachtfairers
27 Amtliches Kannzeiohan Nutzlast In kg Bestitigung des Empléngers/Datum/Upterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschifl
= :
ke [[R 18+  |FIaR2N
Anhénger L,p, o & ;‘?‘ff
Benutzte Gen-Ne. b O & ot ] / G olLF [] National Ol siaterat [ EG [] cemT
A

ep f ® Janbjpu| ‘sesne)aBuEp sas|puBYDIELY ep SBD U,

N staqebnzue yuqnY fap a7 USZIB] JBP U] IS] WEIND Uako|uyRes ey,

18,0 QIBtLNN ')NO oigluny i2JpeD Np aub)] a1 Ll
YBWWNN-19)SNWBlieziueey Yaumunn-r

2521 Bp Spo2 9| 1@ ebz|rgquue,p adnosy 'spanb,

£ pun | essey Jap 121 ‘apoasBunyueiyasageLune pun addruBsBunyoacdie,

1P S andeyn "oy suep ojgopds epuBLUap JjoA 32 16 | SOSEE)D 8D SASIPUBLDIRN ‘S{BUUn] ua o)
HAY IS Besqy dojejuawim|oplapuog ays)s



